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dél Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Europos Sgjungos susitarimo dél keleivio duomeny jrasy
naudojimo ir perdavimo Jungtiniy Valstijy Vidaus saugumo departamentui sudarymo

(2012/472/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
82 straipsnio 1 dalies d punkta ir 87 straipsnio 2 dalies a
punktg kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punktu,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento pritarima ('),
kadangi:

(1) 2010 m. gruodzio 2 d. Taryba priémé sprendimg kartu
su derybiniais nurodymais, kuriuo jgaliojo Komisija
pradéti Sajungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy derybas
dél keleivio duomeny jrasy (PNR) perdavimo ir naudo-
jimo siekiant uzkirsti kelig terorizmui ir kitiems sunkiems
tarpvalstybiniams nusikaltimams ir su tuo kovoti;

(2)  pagal Tarybos sprendimg 2012[471/ES (%) Jungtiniy
Amerikos Valstijy ir Europos Sgjungos susitarimas dél
keleivio duomeny jrady naudojimo ir perdavimo Jung-
tiniy Valstijy Vidaus saugumo departamentui (Susitari-
mas) pasiraSytas 2011 m. gruodzio 14 d. su salyga,
kad jis bus sudarytas;

(3)  Susitarimu uZztikrinamos pagrindinés teisés ir laikomasi
principy, pripazZistamy visy pirma Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, ypac teisé j privaty ir $eimos
gyvenimg, pripaZistama jos 7 straipsnyje, teisé j asmens
duomeny apsauga, pripaZistama jos 8 straipsnyje, ir teisé
i veiksminga teising gynyba ir teisingg bylos nagrinéjima,
pripazistama jos 47 straipsnyje. Sis Susitarimas turéty
bati taikomas atsizvelgiant i $ias teises ir principus;

(4)  pagal Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos
pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés,
pridéto prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo, 3 straipsnj Jungtiné Karalysté
prane$¢ apie savo pageidavimg dalyvauti priimant ir
taikant §j sprendima;

(") 2012 m. balandzio 19 d. pritarimas (dar nepaskelbtas Oficialiajame
leidinyje).
(®) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 1.

(5)  pagal Protokolo (Nr. 21) dél Jungtinés Karalystés ir
Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvés, pridéto prie Europos Sgjungos sutarties ir Sutar-
ties dél Europos Sgjungos veikimo, 1 ir 2 straipsnius ir
nedarant poveikio to protokolo 4 straipsniui, Airija neda-
lyvauja priimant §j sprendimg ir jis néra jai privalomas ar
taikomas;

(6)  pagal Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos, pridéto prie
Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo, 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §j sprendimg ir Susitarimas jai néra privalomas
ar taikomas;

(7) Susitarimas turéty biti patvirtintas,
PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Jungtiniy Amerikos Valstijy ir
Europos Sajungos susitarimas dél keleivio duomeny jrasy
naudojimo ir perdavimo Jungtiniy Valstijy Vidaus saugumo
departamentui.

Susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas paskiria asmenj (-is), kuris (-ie) jgaliojamas
(i) Sajungos vardu pasikeisti Susitarimo 27 straipsnyje nurody-
tais prane§imais ir taip iSreiksti Sajungos sutikima laikytis Susi-
tarimo.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Liuksemburge 2012 m. balandzio 26 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. BODSKOV
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